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303-01B-2 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-2

ESPECIFICACIONES

Datos del motor

Descripcion
Cédigo ESFA
Orden de encendido 1-3-4-2
Diametro del cilindro 89.6 mm
Carrera 91 mm
Cilindrada 2.295 cc
Relacion de compresion 10:1
Salida de potencia a 5,500 rpm 107 kW (145 CV)
Torque del motor a 2,500 rpm 200 Nm
Velocidad de marcha minima 875 rpm
Velocidad del motor m&xima permisible - continua 5,700 rpm
Velocidad del motor maxima permisible - intermitente 6,150 rpm
Capacidad de aceite del motor

Descripcion Litros
Llenado inicial, incluyendo el filtro de aceite 51
Llenado de servicio, incluyendo el filtro de aceite 40
Dimensiones del monoblock

Descripcion mm

Diametro interior del cilindro, clase 1

89,600-89,610

Diametro interior del cilindro, clase 2

89,610-89,620

Didmetro de casco de cojinete de bancada - cojinetes montados

55,003-55,030

Didmetro del alojamiento base del cojinete de bancada

59,287-59,300

Dimensiones del pistén

Descripcion

mm

Diametro del piston, clase 1

89,580-89,610

Diametro del piston, clase 2
Claros de extremo de anillo de piston

89,590-89,620

- anillo superior de compresion 0,30-0,46
- anillo inferior de compresion 0,50-0,76
- anillo de control de aceite 0,15-0,71

Posicién del claro de extremo de anillo de pistén: los claros de extremo de anillo de pistdn se deben distribuir uni-
formemente alrededor de la circunferencia del piston. Los elementos del anillo de control de aceite deben dispo-
nerse de la misma forma. Alinee los claros de extremo de anillo de pistén a 120 grados entre si.

Dimensiones del cigieial

Descripcion

mm

Flotacion del extremo de mufidn de cojinete de bancada

0,093-0,303

Didmetro de mufion de cojinete de bancada

54,980-55,000

Diametro de muiidn de cojinete de biela

50,890-50,910

Espesor de roldana de empuje de mufién de cojinete de bancada

2,301-2,351

Dimensiones de la biela

Descripcion

mm

Didmetro del alojamiento del extremo grande de la biela

53,890-53,910
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303-01B-3 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-3

ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcién mm
Diametro del alojamiento del extremo pequefio de la biela 20,589-20,609
Diametro interior de casco de cojinete de biela - cojinetes montados 50,916-50,950
Holgura radial de cojinete de biela 0,006-0,060
Holgura axial de cojinete de biela 0,090-0,3610
Dimensiones del perno del piston
Descripcién mm
Longitud del perno 63,000-63,800
Holgura de deslizamiento del perno del piston 0,016-0,042
Dimensiones del &rbol de levas
Descripcion mm
Flotacion del extremo del arbol de levas 0,02-0,26
Didmetro del mufidn de cojinete del arbol de levas 25,96-25,98
Dimensiones de la valvula
Descripcién mm
Holgura del vastago de valvula a la guia de valvula - valvula de ad- 0,020-0,069
mision
Holgura del vastago de véalvula a la guia de véalvula - valvula de es- 0,046-0,095
cape
Dimensiones de la cabeza de cilindros
Descripcion mm
Didmetro interior de guia de valvula 7,063-7,094
Diametro de alojamiento base de cojinete de arbol de levas 26,000-26,030
Deformacion maxima - medida a lo ancho de la cabeza de cilindros 0,050
Distorsion méaxima - medida a lo largo y diagonalmente 0,100
Planicidad de la superficie de contacto 0,0135
Cantidad de material que se puede quitar de la superficie de con- 0,200
tacto de la junta de la cabeza de cilindros
Especificaciones de presion de aceite
Descripcion bares
Presién de aceite minima en marcha minima 1,6
Presion de aceite minima a 2,000 rpm 3,1
Especificaciones de la laina de la carcasa de la flecha de balanceo
Valor de ajuste (mm) Lainas disponibles (mm) Color
0,26-0,29 0,15 Plata
0,30-0,44 0,30 Azul claro
0,45-0,59 0,45 Rojo
0,60-0,75 0,60 Negro
0,76-0,90 0,75 Verde
Especificaciones de apriete
Descripcién Nm Lb-ft Lb-in
Tornillos del soporte de retencion del cable del 10 7 -
acelerador
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303-01B-4 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-4
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcion Nm Lb-ft Lb-in
Tornillos de retencién de la valvula de control del 10 7 -
aire de marcha minima (1AC)

Birlos del multiple de escape 14 10 -
Tornillos de la carcasa de la flecha de balanceo al a - -
monoblock

Tornillos del motor de arranque 35 26 -
Tuerca de retencion del cable del punto de co- 12 9 -
nexién para arranque con cable puente al solenoi-

de del motor de arranque

Tuerca de retencién del cable del interruptor de 9 - 80
encendido al solenoide del motor de arranque

Tornillo de retencion del cable de tierra del motor 15 11 -
al larguero lateral

Tornillo de retencion del cable de tierra del motor 13 10 -
a la cabeza de cilindros

Tornillos de retencién de la transmision 40 30 -
Tornillos del aislante de apoyo de la transmision al 40 30 -
travesano de eje delantero

Tornillos de la palanca de cambios de velocidad 12 9 -
corta

Tornillos de retencién de la flecha cardan a la bri- 80 59 -
da de la flecha de salida de la transmision

Tornillos de retenciéon del rodamiento central de la 22 16 -
flecha cardan

Unidn de la tuberia de refrigerante al compresor 20 15 -
del aire acondicionado (A/A)

Tornillos de retencion del soporte de apoyo del ra- 9 - 80
diador

Tornillos de retencién de la bomba de la direccién 23 17 -
hidraulica

Tornillos de retencién de la polea de la bomba de 10 - 89
la direccién hidraulica

Tornillos de retencién del travesafio del motor 70 52 -
Tornillos de retencion del soporte de montaje del 40 30 -
travesano del motor

Tornillos de retencién del aislante de apoyo del 103 76 -
motor

Tapdn de drenado de aceite 24 18 -
Tornillos de retenciéon de la bomba de aceite 10 - 89
Tornillos de retencién de engrane de la bomba de 33 24 -
aceite

Tornillo de retencion del tensor de la cadena de la 12 9 -
bomba de aceite

Tornillos de retencion de tapa de cojinete de biela a - -
Tornillos de retencién de la cubierta delantera del 11 8 -
motor

Tornillos de retencién de la cubierta delantera su- 9 - 80
perior del motor

Tornillos de retenciéon del volante del motor 87 64 -
Tornillo de retencién de la polea del cigtiefial a - -
Tornillos de la cabeza de cilindros a - -

G25517 es

09/2003 2004.0 Transit




303-01B-5 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-5
ESPECIFICACIONES (CONTINUACION)

Descripcién Nm Lb-ft Lb-in
Tornillos de retencion de tapa de cojinete del arbol 24 18 -
de levas

Tornillos de retencion de la guia superior de la ca- 12 9 -
dena de sincronizacién

Tornillo de retencién de la guia inferior de la cade- 26 19 -
na de sincronizacion

Tornillos de retencion de engrane de arbol de le- 59 44 -
vas

Tornillos de retencién de la argolla de levanta- 25 18 -
miento trasera del motor

Tornillos de retencion de la argolla de levanta- 48 35 -
miento delantera del motor

Tornillo de retencion del conector eléctrico del ar- 8 - 71
nés de cableado del motor

Tornillos y tuercas de retencién de la tapa de pun- a - -
terias

Tornillos de la guia superior de la cadena de la 25 18 -
bomba de aceite

Tornillo de la guia inferior de la cadena de la bom- 12 9 -
ba de aceite

Tornillos de retencion del nucleo del condensador 8 - 71
del A/A

Birlos del multiple de admision 14 10 -
Tornillo de retencién del tensor de banda impulso- 22 16 -
ra de accesorios

Tuercas del convertidor catalitico al maltiple de 40 30 -
escape

Tornillos y tuercas de retencién del multiple de 22 16 -
admision

Tornillos de retencién del soporte del alternador 53 39 -

a) Refiérase al procedimiento en esta seccion.

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Elemento Especificacion
Aceite para motor Ford Formula E SAE 5W-30 WSS-M2C913-A o
WSS-2C912-Al
Lubricante - grasa antiaferrado SAM1C9107A
Lubricante - sello de anillo "O" del sensor de posicion del cigiiefial (CKP) WSD-M1C226-A
Sellador - portador del sello de aceite trasero del ciglienal WSE-M4C323-A6
Sellador - sensor de temperatura del refrigerante del motor (ECT), interrup- WSK-M2G349-A7
tor de presion de aceite
Grasa de silicon A960-M1C171-AA
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303-01B-6 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-6
DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO

Motor

Ubicacién del codigo del motor

TIE0023670
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303-01B-7 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-7
DIAGNOSTICO Y COMPROBACIONES

Motor

CONSULTE la seccién 303-00.
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303-01B-8

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-8

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Multiple de admision (21 183 0)

Herramientas especiales

Herramienta de
desmontaje/instalacion de
abrazadera de manguera

303-397 (24-003)

5. Desmonte el soporte de retencién de la
tuberia de alimentacion y retorno de com-
bustible.

Desmontaje

&ADVERTENCIA: No fume ni lleve
cigarrillos encendidos ni llamas
descubiertas de ningun tipo cuando
trabaje con componentes relacionados
con el sistema de combustible o cerca
de ellos. Siempre estan presentes
mezclas altamente inflamables que
pueden encenderse. Si no se respetan
estas advertencias se pueden producir
lesiones.

Todos, excepto vehiculos con sistema de

combustible LPG

1. Libere la presién del sistema de

combustible.Para mas informacion,
consulte la seccion 310-00A.

Vehiculos con sistema de combustible LPG
2. Vacia la tuberia de combustible.Para mas
informacion, consulte la secciéon 310-00B.

Todos los vehiculos

3. Drene el sistema de enfriamiento.Para mas
informacion, consulte la seccion 303-03.

4. Desmonte el cuerpo de la mariposa.Para

mas informacion, consulte la seccion 303-
04A / 303-04B / 303-04C.

DTR2305007

6. Desconecte las tuberias de alimentacion y
retorno de combustible.Para mas informa-
cion, consulte la seccién 310-00A.

VUE0021098

7. Desconecte las mangueras de refrigerante
de la carcasa del termostato usando la
herramienta especial.

— LA
\AIS

\- T\?‘@'!\\v Y
TIE0020289 \\\ u N

G25519 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-9 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-9
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Todos, excepto vehiculos con sistema de
combustible LPG

11. Separe los conectores eléctricos del ar-

nés de cableado del motor del soporte de

8. Desconecte el conector eléctrico del arnés retencion.

de cableado del motor.

o T
TIE0020304 % '/{@‘)

TIE0028416 .~ ¢
Todos los vehiculos
9. Desconecte el conector eléctrico del arnés 12. Desconecte los conectores de los inyec
de cableado del motor del soporte de re- tores de combustible.
tencion.

Jm);
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TIE0028415 %(/\ @

/

Vehiculos con sistema de combustible LPG

10. Desconecte el conector eléctrico del ar-

13. Desconecte la manguera de vacio del re-
nés de cableado del motor.

forzador del freno del multiple de admi-
sion.

TIE0023176
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303-01B-10 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-10
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

14. Desconecte la tuberia de vapor del multi- 17. Desconecte el conector eléctrico de la
ple de admision. valvula de control del aire de marcha mi-
nima (IAC).
A GR
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TIE0020313
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TIE0021446

15. Desconecte la tuberia de vapor del canis-
ter de emisiones evaporativas. 18. Desmonte la valvula IAC.

& » Deseche la junta.
‘» — D _
/ O\"‘ — A g/ — 1 \ 7

TIE0020314

16. Desconecte la manguera de ventilacion
positiva del carter (PCV) de la tapa de

< 19. Desconecte el conector eléctrico del
punterias.

sensor de temperatura del refrigerante
del motor (ECT).

N
/ X
\\’A
6 /
D
TIE0021449 ~~ A~
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303-01B-11 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-11
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

20. Desconecte el conector eléctrico del mo- 23. Separe el soporte de la bomba de la di-

tor del ventilador de enfriamiento. reccion hidraulica del multiple de admi-
sién (se muestra desde la parte inferior
del vehiculo para mas claridad).

TIE0023518 ~7~—

TIEO021456

21. Desconecte la manguera de ventilacion

positiva del carter del multiple de admi-

sion. 24. Desmonte la polea impulsora de
accesorios.Para mas informacion,
consulte la seccion 303-05.

"y 25. Separe el alternador del soporte y col6-
guelo a un lado.

22. Desconecte el tubo de la valvula de recir-
culacion de los gases de escape (EGR)
del multiple de admision.
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303-01B-12 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-12
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Vehiculos con sistema de combustible LPG Todos los vehiculos

26. Desconecte las mangueras del multiple 30. Quite las tuercas y los tornillos del multi-
de alimentacion de inyeccion de combus- ple de admision.
tible LPG.

TIEOO16266 e

VUE0028194

27. Subay apoye el vehiculo.Para mas
informacioén, consulte la secciéon 100-02. tj
28. Desconecte las mangueras del enfriador g
de aceite.

» Permita que el liquido se drene en un reci-
piente adecuado.

o7 10)]
5

TIE0025082

32. Desmonte el multiple de admision.
» Deseche las juntas.

TIE0028414

Instalacion

1. NOTA: Instale juntas del multiple de admision
nuevas.

NOTA: Instale un junta de la valvula de control
del aire de marcha minima (IAC) nueva.

29. Baje el vehiculo.

Para la instalacién, siga el procedimiento
de desmontaje en orden inverso.
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303-01B-13

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-13

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Cubierta delantera del motor (21 148 0)

Herramientas especiales

Llave universal de sujecion
de brida

202-072 (15-030A)

21540

Calibrador de angulo de
apriete de tornillo

303-174 (21-540)

Extractor del amortiguador
de vibraciones del cigliefal

303-317 (21-147)

Herramienta de bloqueo del
volante del motor

303-393 (21-168)

1A21214

Herramienta de instalacion
del amortiguador de
vibraciones del cigtenal

303-510 (21-214)

Denominacion

Especificacion

Aceite para motor

WSS-M2C913-A o
WSS-M2C912-Al

Desmontaje

1. Desmonte la banda impulsora de
accesorios. Para mas informacion,
consulte la seccién 303-05.

2. Subay apoye el vehiculo. Para mas
informacioén, consulte la seccion 100-02.

3. &ATENCION: Al separar el motor de
arranque, asegurese de que no se
fuerza demasiado el arnés de
cableado.

Separe el motor de arranque de la carcasa
de la transmision.

VUE0019906 .

[s5im] (ﬂo’/

4. Bloquee el volante del motor usando la
herramienta especial.

TIE0022447

303 393

A
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303-01B-14

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-14

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. Quite el tornillo de retencién de la polea
del ciguenial.

* Deseche el tornillo.

TIE0022451

6. Desmonte la polea del cigiefial usando la
herramienta especial.

TIE0022448

7. Desmonte la cubierta delantera del motor.
» Deseche la cubierta delantera del motor.

» Permita que el aceite se drene en un reci-
piente adecuado.

Instalacion

1. NOTA: Instale una cubierta delantera del
motor nueva.

NOTA: La cubierta delantera del motor nueva se

suministra con una manga de alineacién del sello

de aceite delantero del cigliefial que se debe

retirar después de la instalacion.

Instale la cubierta delantera del motor.

2. Retire la manga de alineacion del sello de
aceite delantero del cigueiial.

3. Instale la polea del ciglefal usando la
herramienta especial.

DN \ e

s A\
Roed

ELE0022437 J

4. Retire la herramienta especial de la polea
del ciguenal.
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303-01B-15

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-15

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. NOTA: Instale un tornillo de retencién de la
polea del ciglienal nuevo.

Instale el tornillo de retencién de la polea
del ciguefial.

« Apriete el tornillo en dos etapas.

e 12 etapa: 52 Nm

« 22 etapa: 85 grados

?ﬂ

TIE0022451

6. Retire la herramienta especial de la carca-
sa de la transmision.

TIE0022447

7. Sujete el motor de arranque a la carcasa
de latransmision.

O\

VUEO0019906 .

8. Baje el vehiculo.

9. Instale la banda impulsora de accesorios.
Para mas informacién, consulte la seccion
303-05.

10. Llene el motor con aceite para motor.

G25520 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-16

Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-16

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Sellos de valvula (21 238 0)

Herramientas especiales

admisién

Herramienta de instalacion
de sellos de aceite de
vastago de vélvula de

ora0n | 303-247 (21-130A)

valvula

21155

Compresor de resorte de

303-361 (21-155)

155)

Adaptador para 303-361 (21-

303-361-02

valvula

Herramienta de instalacion
de collares de vastago de

303-362 (21-156)

Pz21211

Pinzas para sellos de aceite
de vastago de véalvula

(=" |303-508 (21-211)

Equipo de taller

Punzén de bronce

2. &ATENCION: Los buzos de valvula se
deben instalar en sus posiciones
originales.

Desmonte los buzos de valvula.

ELE0016919

3. Afloje los collares de valvula.

» Coloque un punzoén de bronce sobre el
asiento del resorte de valvula y golpéelo
suavemente con un martillo.

Manga de instalacion de vastagos de valvula

Denominacion

Especificacion

Aceite hipoide SQM-2C9002-AA

Aceite para motor WSS-M2C913-A 6
WSS-M2C912-Al

Desmontaje

1. Desmonte la cabeza de cilindros. Para mas

informacidén, consulte el procedimiento
Cabeza de cilindros incluido en esta

seccion.
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303-01B-17

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-17

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

4. Usando las herramientas especiales, des-
monte los collares de vélvula.

NS
\ \
[ 7 L=

I

5. Desmonte los resortes de valvula.

6. Desmonte los sellos de valvula usando la
herramienta especial.

* Deseche los sellos de valvula.

ELE0016923

Instalacion

1. Cologue un manga de montaje de vasta-
gos de valvula sobre laranura del collar de
valvula (se muestra la valvula desmontada
para mayor claridad).

)

U~y

ELE0016924

2. Cubralos sellos de valvula con aceite
hipoide limpio.
3. NOTA: Instale sellos de valvula nuevos.

Instale los sellos de valvula usando la
herramienta especial.

ELE0016925

4. Retire la manga de montaje de vastagos de
valvula.

5. Instale los resortes de valvula.
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303-01B-18 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-18

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Usando las herramientas especiales,
instale los collares de valvula.
» Coloque un punzoén de bronce sobre el
asiento del resorte de valvula y golpéelo
suavemente con un martillo.

AN A RS
\ 303-361-02 \
/7y

7. Desmonte las herramientas especiales.

8. Cubralos buzos de valvula con aceite para

motor limpio.

9. &ATENCION: Los buzos de vélvula se
deben instalar en sus posiciones

originales.
Instale los buzos de valvula

KRR AR
e

ELE0016919

10. Instale la cabeza de cilindros. Para mas
informacidn, consulte el procedimiento
Cabeza de cilindros incluido en esta
seccion.
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303-01B-19

Motor — DOHC-16V 2.3L

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Valvulas (21 215 4)

Herramientas especiales

Herramienta de instalacion
de sellos de aceite de
vastago de valvula de
admisioén

21130a | 303-247 (21-130A)

Compresor de resorte de
vélvula

303-361 (21-155)

21155

Adaptador para 303-361 (21-
155)

303-361-02

2. Desmonte el arbol de levas de escape.

303-01B-19

ELE0017371

3. &ATENCION: Los buzos de véalvula se
deben instalar en sus posiciones
originales.

Desmonte los buzos de valvula.

Herramienta de instalacion
de collares de vastago de
valvula

303-362 (21-156)

Pinzas para sellos de aceite
de vastago de valvula

303-508 (21-211)

Pz21211

Equipo de taller

Punzdn de bronce

Manga de montaje de vastagos de valvula

Denominacion Especificacion

Aceite hipoide SQM-2C9002-AA

WSS-M2C913-A o
WSS-M2C912-Al

Aceite para motor

Desmontaje

1. Desmonte la cabeza de cilindros. Para mas

informacidn, consulte el procedimiento
Cabeza de cilindros incluido en esta
seccion.

[1_\% =
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ELEO0O16919

4. Afloje los collares de vélvula.

» Cologue un punzoén de bronce sobre el
asiento del resorte de valvula y golpéelo
suavemente con un martillo.

G25522 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-20

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-20

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. Usando las herramientas especiales, des-
monte los collares de valvula.

NNERVARS
\ _[503.361-02]

6. Desmonte los resortes de valvula.

7. Desmonte los sellos de valvulas usando la
herramienta especial.

» Deseche los sellos de valvula.

ELE0016923

8. Desmonte las véalvulas.

Instalacion

1. Instale las valvulas.

2. Coloque una manga de montaje de vasta-
gos de valvula sobre la ranura del collar de
valvula (se muestra la valvula desmontada
para mayor claridad).

.

ELE0016924

3. Cubralos sellos de valvula con aceite
hipoide limpio.
4. NOTA: Instale sellos de valvula nuevos.

Instale los sellos de valvula usando la
herramienta especial.

ELE0016925

5. Retire la manga de montaje del vastago de
valvula.

6. Instale los resortes de valvula.

G25522 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-21

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-21

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

7. Usando las herramientas especiales,
instale los collares de valvula.

» Cologue un punzén de bronce sobre el
asiento del resorte de valvula y golpéelo
suavemente con un martillo.

NS
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8. Desmonte las herramientas especiales.

9. Cubralos buzos de vélvula con aceite para
motor limpio.

10. &ATENCION: Los buzos de valvula se
deben instalar en sus posiciones
originales.

Instale los buzos de valvula.

"ofofoii_/‘.?.:i ::o?&\.
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ELE0016919

11. Cubralos cojinetes del arbol de levas
con aceite para motor limpio.

12. &ATENCION: Aseglrese de que el
arbol de levas de escape se coloque
de modo que no haya véalvulas de
escape completamente abiertas.

NOTA: Los arboles de levas de admision y de

escape van marcados con dos anillos de

identificacion entre las levas cuarta y quinta. El
arbol de levas de escape tiene una separacion
mayor entre los anillos de identificacion.

Instale el arbol de levas de escape.

o[ L G N
- ;
o / \

13. &ATENCION: Una vez apretados los
tornillos de retencion de las tapas de
cojinete del arbol de levas, éste no
debe girar durante al menos 15
minutos.

NOTA: Las posiciones de instalacion de las
tapas de cojinete del arbol de levas van
marcadas en la cara posterior de la tapa.

=
N
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Instale las tapas de cojinete del arbol de
levas de escape.

ELE0017372

14. Instale la cabeza de cilindros. Para mas
informacién, consulte el procedimiento

G25522 es
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303-01B-22 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-22
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

Cabeza de cilindros incluido en esta
seccion.

G25522 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-23

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-23

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Arboles de levas (21 284 0)

Herramientas especiales

Llave universal de sujecion
de brida

205-072 (15-030A)

15030A

3. Desconecte el conector eléctrico del sen-
sor de posicion del &rbol de levas (CMP).

Equipo de taller

Punzdn de bronce

Tornillo M6 x 60 mm

Denominacion Especificacion

TIEOO21466

WSS-M2C913-A o
WSS-M2C912-Al

Aceite para motor

Desmontaje

1. Desmonte las bobinas de encendido.Para
mas informacion, consulte la seccion 303-
07A / 303-07B.

2. Desmonte las bujias (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

4. Desmonte la argolla de levantamiento de-
lantera del motor.

A )
TIE0021481T_F_/q\§
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303-01B-24

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-24

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Desconecte la manguera de refrigerante de
la cabeza de cilindros.

'l
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9. Desmonte la guia superior de la cadena de

sincronizacion.
» Deseche la guia.

7. Desmonte la cubierta superior delantera
del motor.

» Deseche la junta.

10. Desmonte los engranes de los arboles de
levas usando la herramienta especial.

ELE0016941

8. NOTA: Gire el cigiefial solamente en el
sentido de giro normal.

Haga girar el cigluefial hasta alcanzar el
punto muerto superior (PMS).

11. Quite el tornillo de retencién superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0016939

ELE0017298

12. Utilizando un trozo de alambre adecuado,
sujete la cadena de sincronizacién al
multiple de escape para evitar que caiga
en la carcasa de sincronizacion.

G25523 es
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303-01B-25

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-25

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

13. &ATENCION: Evite que la roldana del
tornillo pivote del tensor de la cadena
de sincronizacién caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

Desmonte el brazo del tensor de la
cadena de sincronizacion.
1. Quite la roldana de retencion.

2.Quite el tornillo pivote usando un tornillo
M6 x 60 mm.

15. Desmonte los arboles de levas.

1.Desmonte el soporte de la guia superior de
la cadena de sincronizacion.

2.Desmonte las tapas de cojinete de arbol de
levas.

f‘=¥
0N
25

O
TIEOO16942 5 ©

14. Desmonte el tensor de la cadena de
sincronizacion.
* Deseche el tensor de la cadena de sincro-
nizacion.

Instalacion

1. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido

de giro normal del motor.

Gire el motor a 45 grados después del
PMS.

ELE0016943

ELE0016945

2. Lubrique el arbol de levas y los cascos de
cojinete de arbol de levas con aceite para
motor limpio.

G25523 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-26 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-26
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

3. NOTA: Los arboles de levas de admision y 5. NOTA: Gire el ciguiefial solo en el sentido
escape estan marcados con dos anillos de normal de giro.
identificacion entre las levas cuarta y quinta.
Los anillos de identificacion del arbol de levas
de escape estan mas separados.

Haga girar el cigtiefial hasta el PMS y co-
loque los arboles de levas como se indica.

Instale los arboles de levas de manera que
ninguna de las levas se encuentre en le-
vantamiento completo.

[e)]

v o 2 akllyZ i 6—
i e &
ELE0003078 / \ 6. &ATENCION: No instale un tensor de la

cadena de sincronizacion liberado
total o parcialmente.

. : . Instale un tensor de la cadena de sincroni-
4, &ATENCION: No se debe girar el arbol Iy
zacion nuevo.
de levas hasta que no hayan pasado
al menos 15 minutos después de
apretar los tornillos de retencion de
las tapas de cojinete del arbol de

levas. 9
NOTA: Las posiciones de montaje de las tapas
de cojinete del arbol de levas van marcadas en la
cara posterior de la tapa.
Instale las tapas de cojinete delantero del
T~

=

arbol de levas y el soporte de la guia supe-
rior de la cadena de sincronizacion.

TIEO016247

G25523 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-27

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-27

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

7. &ATENCION: Evite que la roldana del
tornillo pivote del tensor de la cadena
de sincronizacién caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

Instale el brazo del tensor de la cadena de
sincronizacion.

1.Instale el tornillo pivote usando un tornillo
M6 x 60 mm.

2.Instale la roldana de retencion.

A
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8. Instale el tornillo de retencidn superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0017299

9. &ATENCION: Aseglrese de que los
engranes de arbol de levas se ubiquen
correctamente dentro de las ranuras
de los arboles de levas.

NOTA: El eslabdn cobrizo de la cadena de
sincronizacion debe quedar alineado con la
marca de sincronizacion en el engrane del arbol
de levas.

NOTA: La cadena de sincronizacion debe estar
tensada entre el engrane del arbol de levas de
escape y el engrane del ciguiefial.

NOTA: No apriete completamente el tornillo de
retencién del engrane del arbol de levas todavia.

Instale el engrane del arbol de levas de es-
capey la cadena de sincronizacién.

ELEOO16252 -»

10. NOTA: El eslabodn cobrizo de la cadena de
sincronizacién debe quedar alineado con la
marca de sincronizacion en el engrane del
arbol de levas.

NOTA: No apriete completamente el tornillo de
retencion del engrane del arbol de levas todavia.

Instale el engrane del arbol de levas de
admisién y la cadena de sincronizacion.

ELE0016253

G25523 es
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303-01B-28

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-28

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

11. NOTA: Si el émbolo del tensor de la cadena
de sincronizacion no llega al tensor, utilice la
herramienta especial para liberarlo como se
describe en las dos etapas siguientes.

Usando un punzon de bronce adecuado,
libere el tensor de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0016947

12. Fabrigue una herramienta especial con
una varilla de soldadura adecuada de 220
mm de longitud y un diametro de 2.5 mm.

mm 100

LT )

100 _ |15 -—

ELEO016256

13. Libere el tensor de la cadena de
sincronizacion.

* Presione el brazo del tensor de la cadena
de sincronizacién hacia abajo con la mano
para liberar el tensor de la cadena de sin-
cronizacion.

ELE0016255

14. Apriete los tornillos de retencién del en-
grane de arbol de levas usando la herra-
mienta especial.

ELEO016257

15. NOTA: Gire el ciguiefial solamente en el
sentido de giro normal.

Haga girar el ciguefial dos revoluciones.

G25523 es
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303-01B-29 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-29

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

16. Compruebe la sincronizacion de valvu-
las.

2.9°

ELE0016939

18. NOTA: Instale una junta de la cubierta

superior delantera del motor nueva.

Instale la cubierta superior delantera del
motor.

« Utilice una regla adecuada para alinear el
borde superior de la cubierta superior de-
lantera del motor con la cabeza de cilin-
dros.

17. NOTA: Instale una guia superior de la
cadena de sincronizacion nueva.

Instale la guia superior de la cadena de
sincronizacion.

TIE0021485

19. Conecte la manguera del refrigerante a la
cabeza de cilindros.

TIE0021483

G25523 es
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303-01B-30 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-30

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

22. Conecte el conector eléctrico del sensor

20. Instale la tapa de punterias.
CMP.

* Apriete las tuercas y los tornillos en la
secuencia mostrada en dos etapas.

* 12 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
1al15a3 Nm.

22 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
lall5a9Nm.

TIE0021466

23. Instale las bujias (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

TIECO18668 24. Instale las bobinas de encendido.Para
mas informacién, consulte la seccidn
303-07A / 303-07B.

21. Instale la argolla de levantamiento delan-
tera del motor.

TIE0021479
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303-01B-31 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-31

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Cadena de sincronizacion (21 314 0)

Herramientas especiales

Llave universal de sujecion
de brida

205-072 (15-030A)

15030A

3. Desconecte el conector eléctrico del sen-
sor de posicion del &rbol de levas (CMP).

Equipo de taller

Broca para taladro de 2.5 mm

Punzén de bronce

Tornillo M6 x 60 mm

TIEOO21466

Desmontaje

1. Desmonte las bobinas de encendido. Para
mas informacion, consulte la seccion 303-
07A / 303-07B.

2. Desmonte las bujias (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

4. Desmonte la argolla de levantamiento de-
lantera del motor.

G25524 es
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303-01B-32

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-32

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Separe la manguera de refrigerante de la
cabeza de cilindros.
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9. Desmonte la guia superior de la cadena de

sincronizacion.
» Deseche la guia.

7. Desmonte la cubierta delantera superior
del motor.

» Deseche la junta.

10. Desmonte los engranes de los arboles de
levas usando la herramienta especial.

ELE0016941

8. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido
de giro normal del motor.

Gire el motor hasta el punto muerto supe-
rior (PMS).

11. Quite el tornillo de retencién superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0016939

ELE0017298

12. Usando un trozo de alambre adecuado,
sujete la cadena de sincronizacién al
multiple de escape, para evitar que caiga
dentro de la carcasa de sincronizacién.

G25524 es
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303-01B-33

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-33

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

13. &ATENCION: Evite que la roldana del
tornillo pivote del tensor de la cadena
de sincronizacién caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

Desmonte el tensor de la cadena de
sincronizacion.
1. Quite la roldana de retencion.

2.Quite el tornillo pivote usando un tornillo
M6 x 60 mm.

>
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14. Desmonte el tensor de la cadena de
sincronizacion.
* Deseche el tensor de la cadena de sincro-
nizacion.

ELE0016943

15. Desmonte la cubierta delantera del
motor. Para mas informacion, consulte el
procedimiento Cubierta delantera del
motor incluido en esta seccion.

16. Alivie la tension y bloquee el tensor de la
cadena de la bomba de aceite.

1.Retraiga el trinquete.
2.Inserte una broca para taladro de 2.5 mm.

17. Desmonte el tensor de la cadena de |la
bomba de aceite.

18. Desmonte las guias de la cadena de la
bomba de aceite.

ELE0022442

19. Separe la cadena de la bomba de aceite
del engrane del cigienfal.

G25524 es
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303-01B-34 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-34
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

20. Quite el tornillo de retencion de la guia 2. Apriete el tornillo de retencion de la guia
inferior de la cadena de sincronizacion. inferior de la cadena de sincronizacion.

ELE0017311 T—

ELE0017312 T~

21. Desmonte la cadena de sincronizacion y
la guia inferior de la cadena de
sincronizacién.

3. Baje el vehiculo.

4, &ATENCION: No instale un tensor de la
cadena de sincronizacion liberado
total o parcialmente.

Instalacion

Instale un tensor de la cadena de sincroni-
, . zacion nuevo.
1. NOTA: El eslabon cobrizo de la cadena de

sincronizacion debe quedar alineado con la
marca de sincronizacion del engrane del
ciguenal. T
Instale la cadena de sincronizaciény la -
guiainferior de la cadena de sincroniza-
cion.
T~
TIEOO16247
ELE0017313
G25524 es
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303-01B-35

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-35

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

5. &ATENCION: Evite que la roldana del
tornillo pivote del tensor de la cadena
de sincronizacién caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

Instale el brazo del tensor de la cadena de
sincronizacion.

1.Instale el tornillo pivote usando un tornillo
M6 x 60 mm.

2.Instale la roldana de retencion.

A
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6. Instale el tornillo de retencion superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0017299

7. &ATENCION: Aseglrese de que los
engranes de arbol de levas se ubiquen
correctamente dentro de las ranuras
de los arboles de levas.

NOTA: El eslabdn cobrizo de la cadena de
sincronizacion debe quedar alineado con la
marca de sincronizacion del engrane del arbol de
levas.

NOTA: La cadena de sincronizacion debe estar
tensada entre el engrane del arbol de levas de
escape y el engrane del ciguiefial.

NOTA: No apriete el tornillo de retencién del
engrane del arbol de levas del todo en este paso.

Instale el engrane del arbol de levas de es-
capey la cadena de sincronizacién.

ELEOO16252 -»

8. NOTA: El eslabon cobrizo de la cadena de
sincronizacién debe quedar alineado con la
marca de sincronizacion del engrane del arbol
de levas.

NOTA: No apriete el tornillo de retencion del
engrane del arbol de levas del todo en este paso.

Instale el engrane del arbol de levas de
admisién y la cadena de sincronizacion.

ELE0016253

G25524 es
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303-01B-36 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-36
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

. NOTA: Si el émbolo del tensor de la cadena
de sincronizacioén no llega al tensor, utilice la
herramienta especial para liberarlo como se « Presione el brazo del tensor de la cadena
describe en las dos etapas siguientes. de sincronizacién hacia abajo con la mano

para liberar el tensor de la cadena de sin-
cronizacion.

11. Libere el tensor de la cadena de
sincronizacion.

Usando un punzon de bronce adecuado,

libere el tensor de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0016255

ELE0016947

12. Apriete los tornillos de retencién de los

engranes de los arboles de levas usando
la herramienta especial.

10. Fabrigue una herramienta especial con
una varilla de soldadura de 220 mm de
longitud y un diametro de 2.5 mm.

mm | 100
/ N
25
100 _|l151-—
——5 ——————
= o ELE0016257
ELEOO16256 ?
13. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido
de giro normal del motor.
Gire el motor dos vueltas.
G25524 es
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303-01B-37

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-37

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

14. Compruebe la sincronizacion de valvu-
las.

2.9°

ELE0016939

15. NOTA: Instale una guia superior de la
cadena de sincronizacion nueva.

Instale la guia superior de la cadena de
sincronizacion.

16. NOTA: Instale una junta de la cubierta
superior delantera del motor nueva.

Instale la cubierta superior delantera del
motor.

« Utilice una regla adecuada para alinear el
borde superior de la cubierta superior de-
lantera del motor con la cabeza de cilin-
dros.

TIE0021485

17. NOTA: Sdlo gire el motor en el sentido
normal de giro.

Gire el motor hasta el punto muerto infe-
rior (PMI).

ELE0016259

18. Suba y apoye el vehiculo. Para mas
informacioén, consulte la seccién 100-02.

G25524 es
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303-01B-38 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-38

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

22. Instale el tensor de la cadena de la bom-

19. Compruebe la alineacién de los engranes
ba de aceite.

de la flecha de balanceo.

ELE0022472

23. Libere el tensor de la cadena de la bomba

20. NOTA: Los eslabones cobrizos de la cadena
de aceite retirando la broca para taladro.

de sincronizacién tienen que estar alineados

con las marcas de sincronizacion del engrane o .
del cigiiefial y del engrane de la flecha de 7 %ﬁ/ © Cg//
% M
N R
e

2
balanceo.
Instale la cadena de la bomba de aceite. %6 1<’¢ /4

24. Instale la cubierta delantera del motor.
Para mas informacién, consulte el
procedimiento Cubierta delantera del
motor incluido en esta seccion.

21. Instale las guias de la cadena de la bom- 25. Conecte la manguera de refrigerante a la
ba de aceite. cabeza de cilindros.

ELE0017314

QAR

TIE0021483

ELE0022443
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303-01B-39

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-39

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

26. Instale la tapa de punterias.
* Apriete las tuercas y los tornillos en la
secuencia mostrada en dos etapas.
» 12 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
lall5a3 Nm.
» 22 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
lal15a9 Nm.

28. Conecte el conector eléctrico del sensor
CMP.

TIEOO21466

TIEOO18668

27. Instale la argolla de levantamiento delan-
tera del motor.

TIE0021479

29. Instale las bujias (se muestra el motor
desmontado para mayor claridad).

30. Instale las bobinas de encendido. Para
mas informacion, consulte la seccidn
303-07A / 303-07B.

G25524 es
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303-01B-40

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-40

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Multiple de escape (21 187 0)

Denominacion Especificacion

Grasa antiaferrado SAM-1C9107-A

5. Desmonte el multiple de escape.
* Deseche la junta y las tuercas.

Desmontaje

1. Desmonte el tubo del maltiple de escape a
la valvula de recirculacién de los gases de
escape (EGR).Para mas informacion,
consulte la seccion 303-08.

2. Separe el convertidor catalitico del
multiple de escape.

* Deseche la junta y las tuercas.

@&/{/
vt/// , S

TIE0023317

TIE0023316

3. Subay apoye el vehiculo.Para méas
informacioén, consulte la seccion 100-02.

4. Separe el convertidor catalitico de la car-
casa de la transmision.

TIE0020084

Instalacion

1. &ATENCION: No utilice nunca
compuesto de unién en la seccion del
sistema de escape situada entre el
convertidor catalitico y el motor.

NOTA: Aplique a los birlos del convertidor

catalitico una capa de grasa antiaferrado

NOTA: Instale tuercas de retencién y una junta
del multiple de escape nuevas.

NOTA: Instale tuercas y la junta del convertidor
catalitico al multiple de escape nuevas.

Para la instalacién, siga el procedimiento
de desmontaje en orden inverso.

G25525 es
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303-01B-41

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-41

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Cabeza de cilindros (21 163 0)

Herramientas especiales

Dado para tornillo de cabeza

de cilindros
303-392 (21-167)

21167

5. Desconecte el tubo del multiple de escape
alavélvula de recirculacién de los gases
de escape (EGR) del multiple de escape.

Denominacion Especificacion

Loctite 7070

Desmontaje

&ADVERTENCIA: No fume ni lleve
cigarrillos encendidos ni llamas
descubiertas de ningun tipo cuando
trabaje con componentes relacionados
con el sistema de combustible o cerca
de ellos. Siempre estan presentes
mezclas altamente inflamables que
pueden encenderse. Si no se respetan
estas advertencias se pueden producir
lesiones.

Todos, excepto vehiculos con sistema de

combustible LPG

1. Descargue la presion del sistema de
combustible. Para mas informacion,
consulte la seccion 310-00A.

Vehiculos con sistema de combustible LPG
2. Vacie la tuberia de combustible. Para mas
informacion, consulte la seccion 310-00B.

Todos los vehiculos

3. Drene el sistema de enfriamiento. Para
mas informacion, consulte la seccion 303-
03.

4. Desmonte el cuerpo de la mariposa. Para

mas informacion, consulte la seccion 303-
04A / 303-04B / 303-04C.

x
SN o

VUEO0019925 e

6. Separe el tubo del multiple de escape ala
valvula EGR de la cabeza de cilindros.

7. Desmonte el convertidor catalitico del
multiple de escape.

« Deseche lajunta y las tuercas de reten-
cion.

TIE0023316

G25526 es
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303-01B-42 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-42
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

8. Usando la herramienta especial, desconec-

te la manguera de refrigerante de la carca-

Todos, excepto vehiculos con sistema de
sa del termostato.

combustible LPG
11. Desconecte el conector eléctrico del ar-
e

nés de cableado del motor.
J<Q —
A SN
I8 | (S L
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)
~[303-397
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TIE0020304 &

Vehiculos con sistema de combustible LPG

9. Desconecte el conector eléctrico del arnés
de cableado del motor.

12. Separe el conector eléctrico del arnés de

cableado del motor del soporte de reten-
cion.

I
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10. Separe los conectores eléctricos del ar-

nés de cableado del motor del soporte de
retencion.

Todos los vehiculos

13. Desconecte los conectores eléctricos de
los inyectores de combustible.

TIE0028416 .~

G25526 es
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303-01B-43 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-43
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)
14. Desconecte la manguera de ventilacién 17. Desconecte el tubo de la valvula de recir-
positiva del carter (PCV) de la tapa de culacion de los gases de escape (EGR)
punterias. del multiple de admision.

TIE0020315

TIE0021452

15. Desmonte la valvula de control del aire 18. Separe el soporte de la bomba de la di-
de marcha minima (IAC). recciéon hidréaulica (Que se muestra del

vehiculo a continuacion) del multiple de
admision.

TIEO021446

TIEO021456

16. Desconecte la manguera de ventilacion

positiva del carter (PCV) del multiple de
admision.

19. Desmonte la banda impulsora de
accesorios. Para mas informacion,
consulte la secciéon 303-05.

~—

N
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303-01B-44 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-44

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

20. Separe el alternador del soporte del 23. Desconecte las mangueras del enfriador
alternador. de aceite.
* Quite los tornillos de retencion. * Permita que el liquido se drene en un reci-
« Coloque el alternador a un lado. piente adecuado.

TIE0028414
Vehiculos con sistema de combustible LPG 24. Baje el vehiculo.
21. Desconecte las mangueras del multiple Todos los vehiculos
de alimentacién de inyeccion de combus- 25. Desmonte el soporte de retencién de las
tible LPG. tuberias de alimentacién y retorno de

combustible.

VUE0028194

DTR2305007

22. Subay apoye el vehiculo. Para més
informacioén, consulte la seccion 100-02.

G25526 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-45 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-45
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

26. Desmonte el multiple de admision (se 30. Desconecte el conector eléctrico del
muestra el motor desmontado para sensor EGR.
mayor claridad).

AR
* Deseche la junta. W M

TIE0022446 —_—

TIE0016266 Za
31. &ATENCION: No retire los tornillos de
la cabeza de cilindros hasta que ésta
27. Desmonte los arboles de levas. Para se haya enfriado y se encuentre a una
mas informacion, consulte el temperatura inferior a 30° C.

procedimiento Arboles de levas incluido
en esta seccion.

28. Desconecte el cable de tierra del motor
de la cabeza de cilindros.

Quite los tres tornillos delanteros de la
cabeza de cilindros.

Er_ ‘O O O [¢]
Hanl HEml
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TIEO017295

TIEO021467

29. Desmonte el tubo y la varillaindicadora
de nivel de aceite.
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303-01B-46

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-46

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

32. &ATENCION: Retire los tornillos de la
cabeza de cilindros en la secuencia
mostrada.

Desmonte la cabeza de cilindros usando
la herramienta especial.

» Guie la cadena de sincronizacion a través
de la cabeza de cilindros y asegurela a la
cubierta delantera del motor.

» Deseche la junta.

ELE0O016189

Instalacion

Todos los vehiculos

1. Limpie las caras de contacto de la cabeza
de cilindros y el monoblock con Loctite
7070.

2. Compruebe la deformacion de la cabeza

de cilindros. Para mas informacion,
consulte la secciéon 303-00.

3. &ATENCION: No vuelva a utilizar los
tornillos de la cabeza de cilindros si la
longitud es mayor de 174.3 mm.

Mida los tornillos de la cabeza de cilin-
dros.

S

ft————— 174 3 mm *!

ELEO016244
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303-01B-47 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-47
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

4, &ATENCION: No instale los tres tornillos 5. Instale los tres tornillos delanteros de la
delanteros de la cabeza de cilindros cabeza de cilindros.
todavia.

&ATENCION: Instale tornillos de la cabeza
de cilindros nuevos segln sea
necesario.

NOTA: Instale una junta de la cabeza de

cilindros nueva.

NOTA: Guie la cadena de sincronizacion a

través de la cabeza de cilindros

Instale la cabeza de cilindros usando la
herramienta especial.
* Apriete los tornillos en la secuencia
mostrada en cuatro etapas.

« Etapa 1: apriete los tornillos 1 al 10 a 10
Nm.

« Etapa 2: apriete los tornillos 1 al 10 a 35
Nm.

« Etapa 3: apriete los tornillos 1 al 10 a 90
grados.

« Etapa 4: apriete los tornillos 1 al 10 a 90
grados.

TIE0023573

6. Conecte el cable de tierra del motor ala
cabeza de cilindros.

TIE0020309

7. Instale los arboles de levas. Para mas
informacidn, consulte el procedimiento
Arboles de levas incluido en esta seccion.

8. Conecte el conector eléctrico del sensor
EGR.

K//M 7

ELE0016245 TIEO022446
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303-01B-48 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-48
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

9. Instale el tubo y la varilla indicadora de Todos los vehiculos
nivel de aceite. 14. Instale el soporte de retencién de las tu-
berias de alimentacion y retorno de com-

bustible.

DTR2305007

10. NOTA: Instale una junta del multiple de
admision nueva.

Instale el multiple de admision. 15. Sujete el alternador al soporte del alter-
nador.
'B) o
® —
TIEO016266

Vehiculos con sistema de combustible LPG

11. Subay apoye el vehiculo. Para mas 16. Instale la banda impulsora de accesorios.
informacioén, consulte la seccién 100-02. Para mas informacién, consulte la

12. Conecte las mangueras del enfriador de seccion 303-05.
aceite.

TIE0028414

13. Baje el vehiculo.

G25526 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-49

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-49

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

17. Sujete el soporte de labomba de la di-
reccion hidraulica (Qque se muestra del
vehiculo a continuacién) al multiple de
admision.

18. Conecte el tubo de la valvula EGR al mul-
tiple de admision.

TIE0021452

19. Conecte la manguera de PCV al multiple
de admision.

20. Instale la valvula IAC.

21. Conecte lamanguera de PCV a latapa de
punterias.

TIE0020315 S /

Todos, excepto vehiculos con sistema de

combustible LPG

22. Sujete el conector eléctrico del arnés de
cableado del motor al soporte de reten-
cion.

G25526 es
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303-01B-50

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-50

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

23. Conecte el conector eléctrico del arnés
de cableado del motor.

B

S8 o
‘ N f@) S
t@/

TIE0020305

Vehiculos con sistema de combustible LPG

24. Sujete los conectores eléctricos del ar-
nés de cableado del motor al soporte de
retencion.

26. Conecte las mangueras del multiple de
alimentacion de inyeccién de combusti-
ble LPG.

VUE0028194

Todos los vehiculos
27. Conecte los conectores eléctricos de los
inyectores.

TIE0028416 .~

25. Conecte el conector eléctrico del arnés
de cableado del motor.

28. NOTA: Instale una junta nueva y tuercas de
retencion nuevas.

Sujete el convertidor catalitico al multiple
de escape.

TIE0023316

G25526 es
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303-01B-51 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-51

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

29. Conecte el tubo del multiple de escape a
la valvula EGR al multiple de escape.

x
SN o

VUEO0019925 e

30. Sujete el tubo del multiple de escape a la
véalvula EGR ala cabeza de cilindros.

31. Usando la herramienta especial, conecte
la manguera de refrigerante a la carcasa
del termostato.

= “‘/ S

’

s’ \

}
-[303 397 \d‘\\

\\\4 "3\

TIE0020289

32. Instale el cuerpo de la mariposa. Para
mas informacion, consulte la seccién
303-04A / 303-04B / 303-04C.

33. Llene y purgue el sistema de
enfriamiento. Para mas informacion,
consulte la secciéon 303-03.

G25526 es
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303-01B-52 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-52
REPARACIONES EN EL VEHICULO

Carter de aceite (21 154 0)

Instalacion
Denominacion Especificacion
- 1. Instale el carter de aceite.
Aceite para motor WSS-M2C913-A o
WSS-M2C912-Al

Desmontaje

1. Subay apoye el vehiculo. Para mas
informacion, consulte la seccion 100-02.

2. Drene el motor.

* Deseche el sello del tapén de drenado de
aceite.

3. NOTA: Instale un sello del tap6n de drenado
de aceite nuevo.

Instale el tapdn de drenado de aceite.

2. Baje el vehiculo.
3. Llene el motor con aceite.

G25527 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-53

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-53

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Bomba de aceite (21 714 0)

Equipo de taller

4. Desmonte el tensor de la cadena de la
bomba de aceite.

Broca para taladro de 2.5 mm

Desmontaje

1. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido

de giro normal del motor.

Gire el motor hasta el punto muerto infe-
rior (PMI).

TIE0023519

5. Desmonte las guias de la cadena de la
bomba de aceite.

2. Desmonte la cubierta delantera del motor.

Para mas informacioén, consulte el
procedimiento Cubierta delantera del
motor incluido en esta seccion.

3. Libere de tensién y bloquee el tensor de la

cadena de la bomba de aceite.
1.Retraiga el trinquete.

2.Inserte una broca para taladro de 2.5 mm.

ELE0022442

4

B L)) NS
/ |

6. Desmonte la cadena de la bomba de
aceite.

7. Desmonte el engrane de la bomba de acei-
te.

ELE0022457
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303-01B-54 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-54

REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

8. Desmonte la bomba de aceite. 2. Instale el engrane de la bomba de aceite.

ELE0022470

ELE0022458

3. Compruebe la alineacion de los engranes

Instalacion de la flecha de balanceo.

1. Instale la bomba de aceite.

ELE0022472
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303-01B-55 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-55

REPARACIONES EN EL VEHICULO

7. Desbloquee el tensor de la cadena de la

la cadena de la distribucion tienen que ladro.
estar alineados con las marcas de

distribucion del engrane del ciguefal S AN\ ) ) s =

y del engrane de laflecha de \v /&, // R

balanceo. \/\ %’I o/’/@o//; o >

Instale la cadena de la bomba de aceite. \ 3 [@L:\ %“o‘ | \ / QQ

i —

8. Instale |la cubierta delantera del motor.
Para mas informacién, consulte el
procedimiento Cubierta delantera del
motor incluido en esta seccion.

ELE0017314

5. Instale las guias de la cadena de la bomba
de aceite.

ELE0022443

6. Instale el tensor de la cadena de la bomba
de aceite.
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303-01B-56

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-56

REPARACIONES EN EL VEHICULO

Sello trasero del cigliefial (21 468 4)

Herramientas especiales

Herramienta de instalacion
de sello de aceite trasero del
ciguefial

303-291 (21-141)

@)

21141

3. Desmonte el volante del motor.
* Deseche los tornillos.

Extractor de sello de aceite
trasero del ciguefial

303-336 (21-151)

-~

Ny
[o]
\//s

AZAN

Y (o]
TIE0023315 ianng

4. Haga barrenos piloto en el sello de aceite
trasero del ciguefial usando la herramienta
especial.

Herramienta de bloqueo del
volante del motor
303-254 (21-135)
21135
Desmontaje

1. Desmonte el plato opresor y el disco del
embrague. Para més informacion, consulte
la seccion 308-01A.

2. Bloquee el volante del motor usando la
herramienta especial.

ELE0017453 wninnnN

303336 | ==

ELE0017379 T

5. Instale la herramienta especial usando tres
tornillos adecuados.

ELE0017381
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303-01B-57 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-57
REPARACIONES EN EL VEHICULO (CONTINUACION)

6. Desmonte el sello de aceite trasero del 3. Bloquee el volante del motor usando la
ciglenal usando la herramienta especial. herramienta especial.

* Deseche el sello.

Instalacion

1. NOTA: Instale un sello de aceite trasero del
ciguefal nuevo.

Instale el sello de aceite trasero del cigue-
flal con la ayuda de la herramienta espe-
cial y dos tornillos usados del volante del
motor.

ELE0017453

4. Apriete los tornillos del volante.

ELE0017382

2. NOTA: Instale tornillos del volante del motor
nuevos. ELEO0O16206

NOTA: No apriete completamente los tornillos
del volante todavia.

5. Desmonte la herramienta especial.

6. Instale el plato opresor y el disco de
embrague. Para mas informacion, consulte
la seccién 308-01A.

Instale el volante del motor.

o
(i
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303-01B-58

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-58

DESMONTAJE

Motor

Herramientas especiales

Herramienta de
desmontaje/instalacion de
abrazaderas de manguera

303-397 (24-003)

Equipo de taller

Rampa elevadora de motores

Gato hidraulico con ruedas

Dos birlos guia M10 x 60 mm

Tripodes

Desmontaje

&ADVERTENCIA: No fume ni lleve
cigarrillos encendidos ni llamas
descubiertas de ningun tipo cuando
trabaje con componentes relacionados
con el sistema de combustible o cerca
de ellos. Siempre estan presentes
mezclas altamente inflamables que
pueden encenderse. Si no se respetan
estas advertencias se pueden producir
lesiones.

Todos, excepto vehiculos con sistema de

combustible LPG

1. Descargue la presion del sistema de

combustible. Para méas informacion,
consulte la seccion 310-00A.

Vehiculos con sistema de combustible LPG
2. Vacie la tuberia de combustible. Para mas
informacion, consulte la seccion 310-00B.

Todos los vehiculos

3. Drene el sistema de enfriamiento. Para
mas informacion, consulte la seccion 303-
03.

4. Desmonte la banda impulsora de
accesorios. Para mas informacion,
consulte la seccién 303-05.

5. Desmonte el panel de alojamiento de la
parrilla del radiador. Para méas
informacion, consulte la secciéon 501-02.

6. NOTA: Seleccione neutral antes de desmontar
la palanca de cambios de velocidad.

Desmonte la palanca de cambios de
velocidad.
1.Tire de la bota hacia arriba.

2.Tire del émbolo y desmonte la palanca de
cambios de velocidad.

3.Desmonte el aislante.

ELE0012617

7. Desmonte el acojinado aislante de la pa-
lanca de cambios de velocidad.

().

TIEO016310
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303-01B-59 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-59

DESMONTAJE (CONTINUACION)

8. Desmonte la palanca de cambios de velo-
cidad corta.

/-/-”7/\\\3.-
T

ELE0013490

9. Desconecte las mangueras de refrigerante
de la carcasa del termostato usando la
herramienta especial.

Vehiculos con aire acondicionado
12. Separe el nucleo del condensador y
coléquelo a un lado.

Vehiculos con sistema de combustible LPG

13. Desconecte las mangueras del maltiple
de alimentacién de inyeccion de combus-
tible LPG.

VUE0028194

>*5,@g B ‘
\\Y!\%\,j
VU

A
N

10. Desmonte el radiador. Para mas
informacion, consulte la secciéon 303-03.

11. Desconecte la manguera de refrigerante
de labomba de agua usando la herra-
mienta especial.

4 \‘ }
Yty
W

TIE0020292

Vehiculos con sistema de combustible LPG
14. Desmonte el multiple de alimentacion de
inyeccion de combustible LPG.

‘ ‘
VUE0028196 m

Todos los vehiculos
15. Retire el tubo de salida del filtro de aire.

TIE0020296
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303-01B-60

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-60

DESMONTAJE (CONTINUACION)

16. Desmonte la polea de la bomba de la
direccion hidraulica.
* Evite que gire la polea de la bomba de la

direccion hidraulica usando una llave Allen
de 9 mm.

TIE0020050

17. Retire los tornillos traseros de retencion
de labomba de la direccion hidraulica.

TIE0020055

18. Desmonte la bomba de la direccion
hidraulica del soporte de montaje y colo6-
quela a un lado.

TIE0020299

19. Desconecte el conector eléctrico del in-
terruptor de presion de la direccion
hidraulica (PSP).

20. Desconecte la manguera de refrigerante
inferior del ntcleo del calefactor.

“)})/‘ %
4

/

/|
S =
TIE0020303 ~ @

Todos, excepto vehiculos con sistema de

combustible LPG

21. Desconecte el conector eléctrico del ar-
nés de cableado del motor.

TIE0020304 &
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303-01B-61

Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-61
DESMONTAJE (CONTINUACION)

22. Separe el conector eléctrico del arnés de Todos los vehiculos
cableado del motor del soporte de reten-

25. Desmonte la tapa del punto de conexién
cion. de arranque con cable puente.

TIE0020306

VUE0006610

Vehiculos con sistema de combustible LPG

26. Desconecte el cable de la bateria al sole-
23. Desconecte el conector eléctrico del ar-
nés de cableado del motor.

noide del motor de arranque del punto de

conexién de arranque con cable.
=INNVIZ @ WS
Wi ALY

VUEO0006611

24. Separe los conectores eléctricos del ar-

27. Desconecte las tuberias de alimentacién
nés de cableado del motor del soporte de
retencion.

y retorno de combustible. Para mas in-
formacion, consulte la secciéon 310-00

TIE0028416 .~ ¢

TIE0020307
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303-01B-62

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-62

DESMONTAJE (CONTINUACION)

28. Desconecte el cable de tierra del motor
del larguero.

31. Desmonte el soporte del cable del acele-
rador del cuerpo de la mariposay colo-
quelo aun lado.

29. Desconecte el cable de tierra del motor
de la cabeza de cilindros.

VUE0020394

TIE0020308

32. Desconecte la manguera de vacio del re-
forzador del freno del maltiple de admi-
sion.

30. Separe el cable del acelerador del cuerpo
de la mariposa.

33. Desconecte la tuberia de vapor del multi-
ple de admisién.

VUE0020393

Q’W/i LT
SN ’[ /R s
&S/ L‘,th"; 4
T KT Je
SIS
7 ‘g !»9‘4}——‘\(7'.
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303-01B-63 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-63

DESMONTAJE (CONTINUACION)

34. Desconecte la tuberia de vapor del canis- 37. Desconecte las tuberias de vacio del so-
ter de emisiones evaporativas. lenoide del regulador de vacio de recircu-

lacién de los gases de escape (EGR).
e DN
T~
=

o)

L

TIE0020314

35. Desconecte la manguera de ventilacion

positiva del carter (PCV) de la tapa de 38. Desmonte el convertidor catalitico. Para
punterias. mas informacion, consulte la seccion
309-00.

39. Afloje los tornillos de retencion
delanteros del rodamiento central de la

flecha cardan.
« Afloje los tornillos tres vueltas.

/

TIE0020315
36. Desconecte el conector eléctrico de la
valvula de purga del canister de emisio-

nes evaporativas. ELE0012553
| )
3 ‘L‘!’ W
@y ) L
AN

= XS
) 4 -’ k;’ = "‘
¥ ' \‘*
3\E0020316 N’.; “ /(

7
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303-01B-64

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-64

DESMONTAJE (CONTINUACION)

40. NOTA: Marque la posicion de la brida de la
flecha cardan en relacion con la brida de la
flecha de salida de la transmision.

Desmonte la flecha cardan de la transmi-

sion y coléquelo a un lado.

Vehiculos con aire acondicionado

44. Desconecte el conector eléctrico del em-
brague del compresor del A/A.

\ \
=

K Ny

=%
S
TIE0007552 LT \\ )
41. Separe el cilindro esclavo del embrague

de latransmision.

45. Desconecte el arnés de cableado del
compresor del A/A.

NS
ANEEDE
SN

42. Retire los tornillos del aislante de apoyo

de latransmision al travesafo del eje de-

lantero.

46. Desconecte el conector eléctrico del in-
terruptor de corte de alta presion.

@ \L‘\§ -
@4\\‘;\\\%

2 NN
T o

=S

TIE0020323

43. Baje el vehiculo.
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303-01B-65

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-65

DESMONTAJE (CONTINUACION)

47. Quite los tornillos de retencién del com-
presor del A/A.

TIE0037320

48. Separe el soporte de apoyo de la tuberia
de refrigerante del compresor del A/A.

TIE0020324

49. &ATENCION: Apoye el compresor del
aire acondicionado antes de retirar los
tornillos de retencion y asegurelo para
evitar sobrecargar las tuberias de
refrigerante.

Separe el compresor del A/A'y coloquelo
aun lado.

TIE0037321

Todos los vehiculos

50. Con la ayuda de un gato hidraulico con
ruedas adecuado, apoye el travesafio del
motor.

e T\

J—
o of He=——xun—
0 0
0

ELE0O015455

51. Retire los tornillos de retencién del tra-
vesafio del motor.

(L M

52. Con la ayuda de tripodes adecuados,
apoye el travesafio del motor.

* Baje el gato.

-I'-_.‘L)

ELE0015456
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303-01B-66

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-66

DESMONTAJE (CONTINUACION)

53. Desmonte los soportes de apoyo del tra-
vesafno del motor.

57. Retire las tuercas de retencién del aislan-
te de apoyo del motor.

Sl

N, ‘ Q)
2N

TIE0020327

TIE0020330

54. Desconecte el arnés de cableado del mo-
tor del travesafno del motor.

)
&)

TIE0020329

55. Con la ayuda de un gato hidraulico con
ruedas adecuado, apoye la transmision.

56. &ATENCION: A fin de evitar cualquier
dafio en el arnés de cableado del
motor, asegurese de que el vehiculo
se empuja hacia atrés lo justo para
poder tener acceso al solenoide del
motor de arranque.

Con la ayuda de otro técnico, empuje el
vehiculo hacia atras para poder tener
acceso ala argolla de levantamiento
trasera del motor.

58. Con la ayuda de un rampa elevadora de
motores adecuaday con la ayuda de otro
técnico, eleve el conjunto de motor y
transmisién por encima de la argolla de
remolque y empuje el vehiculo hacia
atras.

59. Desconecte del motor de arranque el ca-
ble del punto de conexién de arranque
con cables de puente al solenoide del
motor de arranque asi como el cable del
interruptor de encendido al solenoide del
motor de arranque

TIE0020336
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303-01B-67

Motor — DOHC-16V 2.3L

DESMONTAJE (CONTINUACION)

60. Desconecte el cable de tierra del motor
de arranque y desmonte éste ultimo.

63. Quite los tornillos de retencién izquier-
dos de latransmision.

TIE0020338

303-01B-67

TIEO018517

61. Quite dos tornillos de retencion de la

transmisién e instale los birlos guia M10
X 60 mm.

TIE0020340

62. Quite los tornillos de retencidon derechos
de la transmision.

e %:-_ T

A

Iﬁgy
o Lo
\:[ _

{]

i

TIEO018519

64. &ATENCION: No incline la transmision
durante el desmontaje. Si no se
respeta esta advertencia el cojinete
piloto del cigliefial se puede dafiar.

Desmonte la transmision del motor.
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303-01B-68

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-68

DESMONTAJE

Motor (21 134 8)

Herramientas especiales

Llave universal de sujecién
de brida

205-072 (15-030A)

1. Desmonte el filtro de aceite usando una
llave de cincho para filtro de aceite
adecuada.

* Deseche el filtro.

Extractor del amortiguador
de vibraciones del cigiefial

303-317 (21-147)

Dado para tornillo de cabeza
de cilindros

303-392 (21-167)

TIEOO18688

2. Instale la placa de montaje en el motor.

Soporte de montaje
303-435 (21-187)

Soporte para 303-435
303-435-04 (21-064)

21064

303-435-12

= —
I e e N

Placa de montaje para 303-
E A 435
BN I 303-435-12 (21-150A)

21150A

3. Instale el soporte de montaje en la placa
de montaje.

Equipo de taller

Llave de cincho para filtro de aceite

Broca para taladro de 2.5 mm

Tornillo M6 x 60 mm

[ .\ —

‘_/6/ s

Sk I Qq

NP QN
Q\y%\
€ — o

ELE0016032

4. Instale el motor en el caballete de montaje.
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303-01B-69

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-69

DESMONTAJE (CONTINUACION)

5. Drene el motor.

* Permita que el aceite se drene en un
recipiente adecuado.

6. NOTA: Inspeccione el sello del tapén de
vaciado del carter de aceite para ver si
presenta dafio. Instale un tapén de drenado y
un sello nuevos si se requiere.

Instale el tapdn de drenado de aceite.

8. Desconecte el conector eléctrico de la val-
vula de control del aire de marcha minima
(IAC).

TIEO019083

TIEO021446

9. Desconecte el conector eléctrico del sen-
sor de posicion de la mariposa (TP).

7. Desconecte los conectores eléctricos de
los inyectores de combustible.

TIEO019078

VUE0020397

10. Desmonte las bobinas de encendido.
Para mas informacioén, consulte la
seccién 303-07A / 303-07B.

11. Desmonte la argolla de levantamiento del
motor trasera.

TIEO018689

12. Desmonte el tubo del multiple de
admision a la valvula de recirculacion de

G25531 es
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303-01B-70 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-70

DESMONTAJE (CONTINUACION)

los gases de escape (EGR). Para mas 16. Desmonte el cuerpo de la mariposa.
informacion, consulte la seccion 303-08. « Deseche el sello de anillo "O".

13. Desmonte el multiple de escape.
» Deseche la junta y las tuercas de reten- y

cion.

A
EndINSY

17. Desmonte el multiple de admision.
* Deseche la junta.

ELE0OO16178

E

r

14. Desmonte el tubo de ventilacion positiva u =
del carter (PCV). { '=‘ " —

Vv‘

18. Desmonte la argolla de levantamiento de-
lantera del motor.

15. Desmonte la valvula IAC.
» Deseche la junta.

G25531 es 09/2003 2004.0 Transit



303-01B-71

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-71

DESMONTAJE (CONTINUACION)

19. Desmonte la polea de la bomba de agua.

22. Desmonte las bujias.

\ C) ~ull /
T|Eoo®k \ ®‘ | 0| > @i

20. Desmonte el tornillo de retencion de la
polea del ciguenal.

* Deseche el tornillo.

23. Desmonte el sensor de posicion del arbol
de levas (CMP).

=

TIE0022451

21. Retire la polea del cigiefial usando la
herramienta especial.

TIE0022448

0 N —+
— 3 /\
lrﬂ >/ v ;

i
@y o
s %

O . O i)

<1 Wi,

]

5 e <1 rrrfmmr,_,

/A I (0) | /r%//’
TIE0023625 ~. A 1Y ==
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303-01B-72 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-72

DESMONTAJE (CONTINUACION)

28. Desmonte el tensor de la cadena de la

bomba de aceite.
A é%
/ o

25. Desmonte la cubierta delantera superior
del motor.
* Deseche la junta.

‘- l T~ /' T Q< A0
\,_ & ® “ :@ e
TIE0023626 _\\ M- I \j\

26. Desmonte la cubierta delantera del
motor.
» Deseche la cubierta delantera del motor.

29. Desmonte las guias de la cadena de la
bomba de aceite.

ELE0022442

TIE0023627
30. Desmonte la cadena de labomba de
aceite.
27. Alivie la tension y bloquee el tensor de la 31. Desmonte la guia superior de la cadena
de sincronizacion.

cadena de labomba de aceite.

1.Retraiga el trinquete.
2.Inserte una broca para taladro de 2.5 mm.

» Deseche la guia.
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303-01B-73

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-73

DESMONTAJE (CONTINUACION)

32. Desmonte los engranes de los arboles de
levas usando la herramienta especial.

ELE0016941

33. Usando un trozo de alambre adecuado,
sujete la cadena de sincronizacién a la
cabeza de cilindros, para evitar que caiga
dentro de la caja de sincronizacion.

34. Quite el tornillo de retencion superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0017298

35. &ATENCION: Evite que laroldana de
retencién del tornillo pivote del tensor
de la cadena de sincronizacion caiga
dentro de la caja de sincronizacion.

Desmonte el brazo del tensor de la
cadena de sincronizacion.
1. Quite la roldana de retencion.

2.Quite el tornillo pivote usando un tornillo
M6 x 60 mm.

>
£
A=

l‘“ﬁ“@\\

o

O
TIEOO16942 5 ©

36. Desmonte el tensor de la cadena de
sincronizacion.
* Deseche el tensor de la cadena de sincro-
nizacion.

ELE0016943
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303-01B-74 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-74

DESMONTAJE (CONTINUACION)

37. Quite el tornillo de sujecién de la guia 40. &ATENCION: Los buzos de valvula se
inferior de la cadena de sincronizacion. deben montar en sus posiciones
originales.

Desmonte los buzos de valvula.

ELE0017311 T

NI T SN T
ELE0016919 X’N/‘\ NN

38. Desmonte la cadena de sincronizacion y
la guia inferior de la cadena de

sincronizacion. & , , ,
41. ATENCION: No quite los tornillos de

39. Desmonte los arboles de levas. o
B , la cabeza de cilindros hasta que no
1.Desmonte el sqporte_de I_E} guia superior de haya alcanzado una temperatura
la cadena de sincronizacion. inferior a los 30 grados centigrados.
2.Desmonte las tapas de cojinete de los ér- : .
P ) Quite tres tornillos delanteros de la cabe-

boles de levas. o
za de cilindros.

Er_ ‘O O O [¢]
Hanl Haml
r eIk lo] o [o] o lo] o [o] o

TIEO017295
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303-01B-75 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-75
DESMONTAJE (CONTINUACION)

42. &ATENCION: Retire los tornillos de la 44. Desmonte el sensor de posicion del ci-
cabeza de cilindros en la secuencia guenal (CKP).
mostrada.

~ \ ~AQN

Desmonte la cabeza de cilindros usando 0 ,_L/\@ @

la herramlen.ta especial. ~_ ~
« Deseche la junta. /

@) o

TIE0023617

ELE0022457

ELE0016189

46. Desmonte la bomba de aceite.
* Deseche la junta.

43. Desmonte el interruptor de presion de

aceite\. 5\@ \;;;

/ "J%W,,l
S,

-\

'\// )),"JJ( 4]
//0 Qe (O

o WA
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=
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‘b
0

TIE0023621

TIE0023618
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303-01B-76 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-76

DESMONTAJE (CONTINUACION)

47. Desmonte la bomba de agua. 51. Desmonte el tubo captador de la bomba

» Deseche el sello de anillo "O". de aceite.

48. Desmonte el plato opresor y el disco del
embrague. Para mas informacién,
consulte la seccion 308-01A.

49, Desmonte el volante del motor.
* Deseche los tornillos.

P
ASAN
=%

TIE0023710 /

53. Desmonte la carcasa de la flecha de ba-
lanceo (17 tornillos).

TIE0023315 VAR

50. Desmonte el carter de aceite.

TIE0023729

TIE0023732
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303-01B-77 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-77
DESMONTAJE (CONTINUACION)

54. Desmonte el portador del sello de aceite
trasero del ciguenal.

* Deseche la junta.

56. Desmonte los pistones.

57. Desmonte las tapas de los cojinetes de
bancada.

58. Desmonte el cigiefal.
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303-01B-78 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-78
DESMONTAJE Y MONTAJE DE SUB-COMPONENTES

Cabeza de cilindros (21 165 6)

3. Quite los birlos del multiple de admisién.

Denominacion Especificacion
Grasa antiaferrado SAM-1C9107-A

Desmontaje : /)
%@@ﬁq%ﬂﬂ N
S RETE

o(MH @éo o

1. Desmonte la valvula de control del aire de
marcha minima (IAC).

* Deseche la junta.

v \ L o [am] |
=5 — : TIE0017366

4. Desmonte los buzos de valvula.

2. Desmonte la argolla de levantamiento
trasera del motor.

TIE0023401

P— \
=)
{ \ 7_F
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303-01B-79 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-79
DESMONTAJE Y MONTAJE DE SUB-COMPONENTES (CONTINUACION)

Montaje

1. NOTA: Lubrique los buzos de valvula con
aceite para motor limpio.

NOTA: Apligue a los birlos del multiple de
admision y del multiple de escape una capa de
grasa antiaferrado.

NOTA: Instale un junta de la valvula de control
del aire de marcha minima (IAC) nueva.

Para la instalacion, siga el procedimiento
de desmontaje en orden inverso.
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303-01B-80

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-80

MONTAJE

Motor (21 134 8)

Equipo de taller

Herramientas especiales

Llave de cincho de filtro de aceite

Llave universal de sujecién
de brida

205-072 (15-030A)

15030A

Compresor de anillos

Regla

Juego calibrador de hojas

Tornillo M6 x 60 mm

Herramienta de instalacién

N de sello de aceite trasero del
ciguenal
303-291 (21-141)

21141

Varilla de soldadura

Denominacién Especificacion

WSS-M2C913-A o
WSS-M2C912-Al

Aceite para motor

Dado para tornillo de cabeza
de cilindros

303-392 (21-167)

Sellador WSE-M4C323-A6

Sellador (Loctite 243) [WSK-M2G349-A7

Loctite 7070

Caballete de montaje
303-435 (21-187)

Soporte de montaje para
303-435

303-435-04 (21-064)

Placa de montaje para 303-
EE N 435
303-435-12 (21-150A)

Herramienta de instalacién
del amortiguador de
vibraciones del ciguefial

303-510 (21-214)

1A21214

1. Limpie las caras de contacto de la cabeza
de cilindros y el monoblock con Loctite
7070.

2. Cubralas semiroldanas de empuje del
ciguenal con aceite para motor limpio.

3. NOTA: Las ranuras de las semiroldanas de
empuje del cigiieial deben quedar hacia
fuera.

Instale las semiroldanas de empuje del
ciguenal.

4. Cubra el ciguefial y los cascos de cojinete
del ciguefial con aceite para motor limpio.

5. Instale el ciglefal.

6. NOTA: Se utilizan birlos para retener las tapas
de cojinete de ciguefial numero 1, 3y 4.

Instale las tapas de cojinete de ciglefial.

&>
{: Y& (, >
= ‘ 9{
0) /G e Y ,g

\ /S << =Y >
O’_/\‘ r;r)\:<do\’/°o o\
2 oe )
T3 A
T|E0023668(‘&@ /@j Jﬂé n D

7. Cubralos cilindros con aceite para motor
limpio.
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303-01B-81 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-81
MONTAJE (CONTINUACION)

8. NOTA: Los claros de extremo de anillo de 11. NOTA: Instale una junta del portador del
pistén se deben distribuir uniformemente sello de aceite trasero del ciglefial nueva.

alrededor de la circunferencia del piston. Los NOTA: No apriete completamente los tornillos de

elementos del anillo de control de aceite retencion del portador del sello de aceite trasero
deben disponerse de la misma forma. Alinee del ciguiefial en esta etapa.

los claros de extremo de anillo de pistén a 120 )
grados entre si. Instale el portador del sello de aceite

_ . trasero del ciguefial.
Instale los pistones utilizando un compre-

sor de anillos adecuado.

12. NOTA: Instale un sello de aceite trasero del

. . _ cigiiefial nuevo.
9. Lubrique los cascos de cojinete de biela

con aceite para motor limpio Instale el sello de aceite trasero del ci-
10. Instale las tapas de cojinete de biela guefial con la ayuda de la herramienta
' P J ' especial y dos tornillos del volante del

« Apriete los tornillos en tres etapas.
1.Etapa 1. 3 Nm

2.Etapa 2: 16 Nm

3.Etapa 3: 90 grados

motor.

TIE0023632 |
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303-01B-82

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-82

MONTAJE (CONTINUACION)

13. &ATENCION: La desalineacion maxima
permitida entre el portador del sello
de aceite trasero del cigiefal y el
monoblock en cada lado es de 0.46
mm.

Usando unareglay un calibrador de
hojas adecuados, alinee el juego porta-
dor del sello de aceite trasero del cigle-
fial al monoblock.

14. Apriete los tornillos de retencion del
portador del sello de aceite trasero del
cigluenal.

» Desmonte la herramienta especial.

| .
/ I
7

TIE0023633/@|J / /A

15. Aplique sellador alas caras de contacto
del monoblock y del portador del sello de
aceite trasero del cigtiefial (como se

muestra).

16. NOTA: No quite el sellador que se desplace.
NOTA: Instale una junta de la carcasa de la
flecha de balanceo nueva.

Instale la carcasa de la flecha de

balanceo (17 tornillos).

» Apriete los tornillos en dos etapas:

* Etapa 1: 5 Nm

e Etapa 2: 17 Nm

TIE0023729
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303-01B-83

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-83

MONTAJE (CONTINUACION)

17. Instale el deflector de aceite.

TIE0023711

18. Instale el tubo captador de la bomba de
aceite.

TIE0023733

20. NOTA: El claro entre el monoblock y la
carcasa de la flecha de balanceo se debe
eliminar con lainas de ajuste cuando se instale
la transmision.

Usando unareglay un juego calibrador
de hojas adecuados, mida el claro entre
el monoblock y la carcasa de la flecha de
balanceo.

ELE0016204

21. NOTA: Instale tornillos del volante del motor
nuevos.

Instale el volante del motor.

ELEO016206

22. Instale el plato opresor y el disco de
embrague. Para més informacion,
consulte la seccion 308-01A.
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303-01B-84 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-84

MONTAJE (CONTINUACION)

23. NOTA: Instale un sello de anillo "O" de la
bomba de agua nuevo.

Instale la bomba de agua.

0 0

e,
TIEOOZSé@ /?7%, 0l

ELE0022458

26. Instale el sensor de posicion del ciguefal
(CKP).

J@/:L/ g X
pLE
ey d

27. Cubra las tres primeras roscas del
interruptor de presion de aceite con
sellador (Loctite 243).

28. Instale el interruptor de presién de aceite.

ey
/y
7

N

| L=
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J@\
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TIE0023779 ~ / J

29. &ATENCION: No vuelva a utilizar los
tornillos de la cabeza de cilindros si la
longitud es mayor de 174.3 mm.

Mida los tornillos de la cabeza de cilin-
dros.

S

ft— 174 3 mm ~|

ELEO016244
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303-01B-85

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-85

MONTAJE (CONTINUACION)

30. &ATENCION: No instale los tres
tornillos delanteros de la cabeza de
cilindros en este paso.

&ATENCION: Instale tornillos de la cabeza
de cilindros nuevos si segln sea
necesario.

NOTA: Instale una junta de la cabeza de

cilindros nueva.

Instale la cabeza de cilindros usando la

herramienta especial.

* Apriete los tornillos en la secuencia
mostrada en cuatro etapas.

 Etapa 1: apriete los tornillos 1 al 10 a 10
Nm.

« Etapa 2: apriete los tornillos 1 al 10 a 35
Nm.

« Etapa 3: apriete los tornillos 1 al 10 a 90
grados.

« Etapa 4: apriete los tornillos 1 al 10 a 90
grados.

ELE0016245

31. Instale los tres tornillos delanteros de la
cabeza de cilindros.

T T
©

o,

TIE0023573

o[ [o]
o

32. Cubralos buzos de véalvula con aceite
para motor limpio.

33. &ATENCION: Los buzos de véalvula se
deben instalar en sus posiciones
originales.

Instale los buzos de valvula.

=D Traanlnacmyms
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303-01B-86

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-86

MONTAJE (CONTINUACION)

34. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido
de giro normal del motor.

Gire el motor hasta 45 grados después
del PMS.

ELE0016945

35. Cubra los arboles de levas y los cascos
de cojinete de arbol de levas con aceite
para motor limpio.

36. NOTA: Los arboles de levas de admision y
escape estan marcados con dos anillos de
identificacion entre las levas cuarta y quinta.
Los anillos de identificacion del arbol de levas
de escape estan mas separados.

Instale los arboles de levas de manera
que ninguna de las levas se encuentre en
levantamiento completo.

[e)]

=t h@]‘*:
oy  ag

ELE0003078

—
T——

L

37. &ATENCION: No se debe girar el arbol
de levas hasta que no hayan pasado
al menos 15 minutos después de
apretar los tornillos de retencion de
las tapas de cojinete del arbol de
levas.

NOTA: El lugar de instalacion de las tapas de

cojinete del arbol de levas esta marcado en la

parte trasera de la tapa.

Instale las tapas de cojinete del &rbol de
levas y el soporte superior de la guia de
la cadena de sincronizacion.

38. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido
de giro normal del motor.

Gire el motor hasta el PMS y coloque los
arboles de levas como se muestra.

ELE0016939
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303-01B-87 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-87

MONTAJE (CONTINUACION)

39. &ATENCION: El eslabon cobrizo de la 41. &ATENCION: No instale un tensor de la
cadena de sincronizacion debe quedar cadena de sincronizacion liberado
alineado con la marca de total o parcialmente.
i:n([:l;oﬁrglzacmn en el engrane del Instale un tensor de la cadena de sincro-

9 ' nizacion nuevo.

Instale la cadena de sincronizaciény la
guiainferior de la cadena de
sincronizacion.

« Guie la cadena de sincronizacion a través (>
de la cabeza de cilindros y sujétela con un -
trozo de alambre adecuado a la cabeza de
cilindros, para evitar que caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

T

TIEOO16247

42, &ATENCION: Evite que laroldana del
tornillo pivote del tensor de la cadena

de sincronizacién caiga dentro de la
carcasa de sincronizacion.

Instale el brazo del tensor de la cadena

ELE0017313 . . .,
de sincronizacion.
1.Instale el tornillo pivote usando un tornillo
40. Apriete el tornillo de retencién de la guia M6 x 60 mm.
inferior de la cadena de sincronizacion. 2.Instale la roldana de retencion.

ELE0017312 T
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303-01B-88

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-88

MONTAJE (CONTINUACION)

43. Instale el tornillo de retencidn superior de
la guia derecha de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0017299

44, &ATENCION: Asegurese de que los
engranes del arbol de levas se
localicen correctamente dentro de las
ranuras de los arboles de levas.

NOTA: El eslabon cobrizo de la cadena de

sincronizacion debe quedar alineado con la

marca de sincronizacion en el engrane del arbol
de levas.

NOTA: La cadena de sincronizacion debe estar

tensada entre el engrane del arbol de levas de

escape Yy el engrane del ciglienal.

NOTA: No apriete el tornillo de retencién del

engrane del arbol de levas del todo en este paso.

Instale el engrane del arbol de levas de
escape y la cadena de sincronizacion.

ELEO016252 -»

45. NOTA: Los eslabones cobrizos de la cadena
de sincronizacién deben quedar alineados con
la marca de sincronizacién en el engrane del
arbol de levas.

NOTA: No apriete el tornillo de retencién del
engrane del arbol de levas del todo en este paso.

Instale el engrane del arbol de levas de
admisién y la cadena de sincronizacion.

J«ﬂ(&—ﬂﬂm
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I@IQI s
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ELE0016253

46. NOTA: Si el émbolo del tensor de la cadena
de sincronizacion no llega al tensor, utilice la
herramienta especial para liberarlo como se
describe en los dos pasos siguientes.

Usando un punzdén de bronce adecuado,
libere el tensor de la cadena de sincroni-
zacion.

ELE0016947
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303-01B-89 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-89
MONTAJE (CONTINUACION)

47. Fabrique una herramienta especial con 50. NOTA: Gire el motor solamente en el sentido
una varilla de soldadura de 220 mm de de giro normal del motor.
longitud y un diametro de 2.5 mm. Gire el motor dos vueltas.
mm 51. Compruebe la sincronizacion de valvu-
| 100 |
| as.
/ N
25 2.9°
100 |15 -—
—>5<—
\ ¢5
ELE0016256 ?
48. Libere el tensor de la cadena de ELE0016939

sincronizacion.

* Presione el brazo del tensor de la cadena
de sincronizacion hacia abajo con la mano
y libere el tensor de la cadena de sincroni-
zacion. Instale la guia superior de la cadena de

sincronizacion.

52. NOTA: Instale una guia superior de la
cadena de sincronizacion nueva.

ELE0016255

49. Apriete los tornillos de retencion del en-
grane del arbol de levas usando la
herramienta especial.

ELEO016257
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303-01B-90 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-90

MONTAJE (CONTINUACION)

53. NOTA: Sdlo gire el motor en el sentido 56. Instale las guias de la cadena de la bom-
normal de giro. ba de aceite.
Gire el motor hasta el punto muerto infe-
rior (PMI).

ELE0022443

57. Instale el tensor de la cadena de la bom-

ELEO016259
ba de aceite.
54. Compruebe la alineacion de los engranes S NGB\ ~
de la flecha de balanceo. \jg/)/h) Ci// /@w
S LS v
A _(’—1@\1 ) Q
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,/ ':f:jﬁ A ~ | (\\_
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By \
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—

58. Libere el tensor de la cadena de la bomba
de aceite retirando la broca para taladro.

°
=

ELE0022472

55. NOTA: Los eslabones cobrizos de la cadena o /&/ﬂ \@/
S

de sincronizacion tienen que estar alineados

con las marcas de sincronizacion del engrane \e! 2@, £

del cigiiefial y del engrane de la flecha de >§ b ¢, o/ e Q
/ o AN/ &

balanceo.
Instale la cadena de la bomba de aceite.

ELE0017314
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303-01B-91

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-91

MONTAJE (CONTINUACION)

59. NOTA: Instale una cubierta delantera del
motor nueva.

NOTA: La cubierta delantera del motor se

suministra con una manga de alineacién que se

debe desmontar después de la instalacion.

Instale la cubierta delantera del motor.

TIE0023629

60. Desmonte la manga de alineacion del
sello de aceite delantero del ciglenal.
61. NOTA: Instale una junta de la cubierta
superior delantera del motor nueva.

Instale la cubierta delantera superior del

motor.

« Utilice una regla adecuada para alinear el
borde superior de la cubierta delantera su-
perior del motor con la cabeza de cilindros.

62. Instale la tapa de punterias.

* Apriete las tuercas y los tornillos en la
secuencia mostrada en dos etapas.

» 12 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
lal15a3Nm.

« 22 etapa: apriete las tuercas y los tornillos
lal1l5a9Nm.

TIEOO18668

63. Instale el sensor de posicion del arbol de
levas (CMP).

G25533 es
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303-01B-92

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-92

MONTAJE (CONTINUACION)

64. Instale las bujias.

68. Instale la polea de la bomba de agua.

\§//

65. Instale la polea del ciguefial usando la
herramienta especial.

69. Instale la argolla de levantamiento delan-
tera del motor.

(&

SN

ELEOO16262

TIE0021479

66. Desmonte la herramienta especial.
67. NOTA: Instale un tornillo de retencion de la
polea del ciguiefial nuevo.
Instale el tornillo de retencién de la polea
del cigtefal.
* Apriete el tornillo en dos etapas.
* Etapa 1: 52 Nm
 Etapa 2: 85 grados

TIE0022451

70. NOTA: Instale juntas del multiple de
admision nuevas.

Instale el multiple de admision.

TIEOO16266
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303-01B-93 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-93

MONTAJE (CONTINUACION)

71. NOTA: Instale un sello de anillo "O" del 74. NOTA: Instale tuercas de retencion y una
cuerpo de la mariposa nuevo. junta del maltiple de escape nuevas.
Instale el cuerpo de la mariposa. Instale el multiple de escape.

ELE0016267

72. NOTA: Instale una junta de la valvula de 75. Instale la argolla de levantamiento del
control del aire de marcha minima (IAC) motor trasera.
nueva.

Instale la valvula IAC.

TIEO018690

76. Instale las bobinas de encendido. Para
mas informacion, consulte la seccion

73. Instale el tubo de ventilacion positiva del 303-07A / 303-07B. o
carter (PCV). 77. Conecte el conector eléctrico del sensor

de posicion de la mariposa (TP).

VUE0020397
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303-01B-94

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-94

MONTAJE (CONTINUACION)

78. Conecte el conector eléctrico de la valvu-
la IAC.

82. Desmonte la placa de montaje del motor.

TIE0021446

303-435-12

L -
ELE001 6283/ l Wi |//_/ | _.fJ/L\|

T

79. Conecte los conectores eléctricos de los
inyectores.

83. Instale un filtro de aceite nuevo usando
una llave de cincho de filtro de aceite
adecuada.

;@/ﬂﬂﬂf

TIEO019078

TIEOO18688

80. Usando una rampa elevadora de motores
adecuada, desmonte el motor del
caballete de montaje.

81. Desmonte el soporte de montaje de la
placa de montaje.

S

ELEO016282

84. Llene el motor con aceite para motor.

G25533 es
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303-01B-95 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-95

INSTALACION

Motor

3. Instale los tornillos de retencién izquier-
dos de la transmision.

Herramientas especiales

Herramienta de
desmontaje/instalacion de
abrazaderas de manguera

303-397 (24-003)

Equipo de taller

Rampa elevadora de motores

Gato hidraulico con ruedas

TIEC018518
Tripodes
» 4. Instale los tornillos de retencion derechos
Instalacion de latransmision.

&ADVERTENCIA: No fume ni lleve
cigarrillos encendidos ni llamas
descubiertas de ningun tipo cuando
trabaje con componentes relacionados =
con el sistema de combustible o cerca Y
de ellos. Siempre estan presentes
mezclas altamente inflamables que
pueden encenderse. Si no se respetan
estas advertencias se pueden producir
lesiones.

Todos los vehiculos

1. Instale un buje piloto nuevo. Para mas
informacion, consulte la seccion 308-01A.

TIEO018520

2. &ATENCION: No incline la transmision 5. Quite los birlos guia M10 x 60 mm.
durante el montaje. Esto puede dafiar 6. Instale los dos tornillos de retencion res-
el buje piloto. tantes de la transmision.

&ATENCION: Asegurese de que los dos
tubos de localizacién estan instalados.

Instale la transmision al motor.

TIE0020341
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303-01B-96

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-96

INSTALACION (CONTINUACION)

7. Instale el motor de arranque y conecte el
cable de tierra del mismo.

B ~
\\"——’: %—‘

ifEa

TN © .
GO

T
NIRRT Sy =

TIE0020339

técnico, eleve el conjunto de motor y
transmisién por encima de la argolla de
remolcado y empuje el vehiculo hacia
adelante.

11. Baje larampa elevadora de motores y
apoye el travesafio del motor y la
transmisién sobre caballetes para eje
adecuados.

12. Con la ayuda de un gato hidraulico con
ruedas adecuado debajo del travesafo
del motor, eleve el motor.

8. Conecte al motor de arranque el cable del
punto de conexién de arranque con cable
puente al solenoide del motor de arranque
asi como el cable del interruptor de en-
cendido al solenoide del motor de arran-
que.

TIE0020337

LS

ELE0015455

13. Instale los soportes de apoyo del trave-
safio del motor.

9. Instale las tuercas de retencion del aislan-
te de apoyo del motor.

TIE0020328

TIE0020331

10. Con la ayuda de una rampa elevadora de
motores adecuaday con la ayuda de otro

G25534 es
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303-01B-97

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-97

INSTALACION (CONTINUACION)

14. Instale los tornillos de retencion del tra-
vesafo del motor.

17. Instale el soporte de la tuberia de refrige-
rante al compresor del A/A.

L M

VFE0025076

15. Conecte el arnés de cableado del motor
al travesafo del motor.

18. Instale los tornillos de retencion del
compresor del A/A.

)
&)

@

TIE0020329

Vehiculos con aire acondicionado
16. Conecte el compresor del aire acondicio-
nado (A/A).

19. Conecte el conector eléctrico del inter-
ruptor de corte de alta presién.

VFE0025073

TIE0020323
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303-01B-98

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-98

INSTALACION (CONTINUACION)

20. Conecte el arnés de cableado del com-

presor del aire acondicionado (A/A) al
mismo.

21. Conecte el conector eléctrico del embra-
gue del compresor del A/A.

TIE0020321

Todos los vehiculos
22. Subay apoye el vehiculo. Para més
informacioén, consulte la seccion 100-02.

23. Instale los tornillos del aislante de apoyo

de latransmision al travesafo del eje de-
lantero.

® \§ L
5 @\-—,\& ot
L& %

ELE0007558
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24. NOTA: Alinee las marcas sobre la brida de la
flecha cardan con las de la brida de la flecha
de salida de la transmision.

Instale la flecha cardan en la transmision.

ELE0007553

25. Apriete los tornillos delanteros del roda-
miento central de la flecha cardan.

ELE0012554

26. NOTA: Asegurese de que la varilla
activadora del cilindro esclavo del embrague
se acopla correctamente con la palanca de
liberacion del embrague.

Sujete el cilindro esclavo del embrague a
la transmisién.

NGNS
M Nk W™
;

G25534 es

09/2003 2004.0 Transit



303-01B-99 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-99

INSTALACION (CONTINUACION)

27. Instale el convertidor catalitico. Para mas 32. Conecte latuberia de vapor al canister de
informacion, consulte la seccion 309-00. emisiones evaporativas.

28. Baje el vehiculo.

29. Conecte los tubos de vacio del solenoide / @ ‘ %’
del regulador de vacio del sistema de re- @ A s DA

circulacion de los gases de escape N <~
o
o= ~/

TIE0020314

33. Conecte latuberia de vapor al multiple de

admision.
_ SR
&/ ) BN
30. Conecte el conector eléctrico de la valvu- 2 \‘. — fw(’
la de purga del canister del sistema de \ , /.,’"" Q“»
control de emisiones evaporativas. /"(0/ / L.Jlk SN ’/
| N 1y '1~
3 U » ' ! B A D
Nt SPNI Vg ——
@\ ‘.‘ L <D =4 W=7
= TIEO020313
AR ERS
\ ST
WY A
2 7 N’ s> IS "‘ 34. Conecte la manguera de vacio del refor-
"“"’ é ' = A\ zador del freno al multiple de admision.
f ' b
TIE0020316 \ - /( _

31. Conecte la manguera de ventilacion posi-
tiva del cérter (PCV).

TIE0023176

TIE0020315
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303-01B-100

Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-100

INSTALACION (CONTINUACION)

35. Sujete el soporte del cable del acelerador

al cuerpo de la mariposa.

38. Conecte el cable de tierra del motor al
larguero.

TIE0020312

ELE0013455

36. Sujete el cable del acelerador al cuerpo
de la mariposa.

VUE0020393

39. Conecte las tuberias de alimentacion y
de retorno de combustible. Para mas in-
formacion, consulte la secciéon 310-00.

37. Conecte el cable de tierra del motor a la
cabeza de cilindros.

N

,‘t \‘
%
TIE0020307 M

TIE0020309

40. Conecte el cable de la bateria al solenoi-
de del motor de arranque al punto de co-
nexién de arranque con cable puente.

VUEO0006624
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303-01B-101

Motor — DOHC-16V 2.3L
INSTALACION (CONTINUACION)

303-01B-101

41. Instale la cubierta del punto de conexién
de arranque con cable puente.

Todos, excepto vehiculos con sistema de
combustible LPG

44. Sujete el conector eléctrico del arnés de
cableado del motor al soporte de reten-
cion.

VUE0006610

Vehiculos con sistema de combustible LPG
42. Sujete el conector eléctrico del arnés de

cableado del motor al soporte de reten-
cion.

45. Conecte el conector eléctrico del arnés
de cableado del motor.

TS
e D ’fr

J\

S
43. Conecte el conector eléctrico del arnés
de cableado del motor.

Todos los vehiculos

46. Conecte la manguera de refrigerante infe-

= R o |¢ rior al nicleo del calefactor.
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303-01B-102 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-102
INSTALACION (CONTINUACION)

47. Conecte el conector eléctrico del inter- 50. Instale la polea de la bomba de la
ruptor de presion de la direccién hidrau- direccion hidréaulica.
lica (PSP). « Evite que la polea de la bomba de la direc-
cion hidraulica gire usando una llave Allen

de 9 mm.

48. Sujete la bomba de la direccion hidrauli-
ca al soporte de montaje.

49. Instale los tornillos de retencién traseros

de labomba de la direccion hidraulica. Vehiculos con sistema de combustible LPG
52. Instale el distribuidor de combustible.

TIE0020055
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303-01B-103 Motor — DOHC-16V 2.3L 303-01B-103
INSTALACION (CONTINUACION)

53. Conecte las mangueras del multiple de 58. Conecte las mangueras de refrigerante
alimentacion de inyeccion de combusti- de la carcasa del termostato usando la
ble LPG. herramienta especial.

N R
\ \{'!\\

@

VUE0028194 TIE0020289 \\\ k J

Todos los vehiculos 59. Instale la palanca de cambios de veloci-

54. Instale la banda impulsora de accesorios. dad corta.
Para mas informacioén, consulte la
seccién 303-03.

55. Instale el radiador. Para mas informacion,
consulte la seccién 309-00.

Vehiculos con aire acondicionado
56. Sujete el nucleo del condensador.

Todos los vehiculos
57. Conecte la manguera de refrigerante a la
bomba de agua usando la herramienta

especial.
% } ELE0012559
&- S EEe/ 60. NOTA: La superficie rugosa del acojinado
k . aislante debe mirar hacia arriba.

Instale el acojinado aislante de la palanca
de cambios de velocidad.

TIE0020292

TIEO016310
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303-01B-104 Motor — DOHC-16V 2.3L

303-01B-104

INSTALACION (CONTINUACION)

61. Instale la palanca de cambios de
velocidad.

1.Instale el aislante.

2.Instale la palanca de cambios de velocidad
hasta que el émbolo se bloquee.

3.Coloque la bota.

ELE0013472

62. Instale el panel de alojamiento de la
parrilla del radiador. Para mas
informacioén, consulte la secciéon 501-02.

63. Llene y purgue el sistema de
enfriamiento. Para mas informacion,
consulte la seccién 303-03.
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